II. In the beginning was the Word...
The Celtic language (and its Hungarian parallels).[35]

Our everyday Hungarian language is so much a part of us that nobody raises the question as to why we use
today words as srdc, csitri, baka, gébé, balhé or baki. There would be nothing strange about this situation if
these were not the same in Celtic too, in sound and meaning. The meaning of the above words in todays
Irish: SRAC honest, lively, quarrelsome, mischievous (boy); CAITHRE adolescent girl; BUACHA young
soldier; (BACAIN military training); GORAN funny, wily; BUALLEY [ballhé] discord, fight, argument
and BACAI to trip; slip of the tongue (BAC barrier, bar)! All these words along with many other concepts
are the "offspring” of the common language that spread in the last centurys industrialization, which was the
language of the rural communities that moved into the capital city. I believe none of our linguists would
ever think of making a statement that these words were brought from Ireland by a laborer, as a "borrowed"
slang...

Sir John Bowring (1792-1872), English linguist, who translated many Hungarian poems into English,
wrote the following in the foreword for his book "Poetry of the Magyars" which was published in 1830:

"The roots of the Magyar are for the most part exceedingly simple and monosyllabic, but their ramifications are
numerous, consistent, and beautiful. I know of no language which presents such a variety of elementary stamina,

and none which lends itself so easily and gracefully to all the modifications growing out of its simple principles.”

In the Bible we read "In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was
God."

- in the beginning was the Word: ige in Hungarian, GU in Irish: to speak, to give voice, word (<=>
Hungarian ige, hang),

- and the Word was God: GUI [gi] prayer, (ég = God, ige = word of God),

- and God was the Word: ég, aga <=> Finn UKKO <=> Hun, Ancient Tiirk OGAN "Sky-God" <=> Irish
OGHMA "a very strong, eloquently speaking, defending god, god of death and at the same time god of
joy, wealth and wisdom too, who is like the Sun, the Sungod".

Considering the above, the question seems justified:

What language did the Celts speak? Is the Hungarian language related to the Celtic language, or the Celtic to the
Hungarian language?

We know regrettably little about the ancient Celts, but we did inberit the immense material and spiritual legacy
of a great people. We have discovered by now that, not only the names of some weapons (like gladius - CALAD in
Celtic, kard in Hungarian), but also words of technical advancements which went from Celtic into Latin. (Who
were the heirs?). So the Latin "sagi" (sack) originated from the Celtic SEAC (zeke), which originally meant a
cloak. The fact came to light within contemporary research (Ellis: 'Die Druiden’) that the roads crisscrossing



Europe were not built by the Romans but by the Celts, before the Roman occupation, to accommodate the ox-
drawn wagons, the CARBANTU: CAR means wagon, BAINT (vont, ssze-vont, vonat, etc.) to attach, to pull as
one (train).

The "official" linguists state that the Celtic language is Indo-Germanic, even though, if we only look at
some geographic names, or names of the "gods" or important persons, - and these even in Latinized form -
from Ireland to Hungary, we can barely state that it is Indo-Germanic in character. Such is ANU, the
"Ancient Mother", (ds-anya) "the mother of the Irish Gods" ('Mater deorum Hibernensium' - Cormacs
Glossary), or ESUS, the ancient God of the Gauls (Welsh OES - old, ancestor; dsz, ds), or the old Irish
DAGHDHA, the Good God (Good-father) - who was also called NUADHU "The Great God" or EU-
CHAIDH "great-great-grandfather” and also RUADH ROFESSA, "the red-haired cunning one" - who was
the son of DANU (Good Mother) and Bel (Father-God) and so the "ancient father of all Celts". We may
also remember ULAID, the Irish leader, who was the "first" on his land, the Irish "CUIGE ULAIDH" -
(Eléd vidéke) = the land of the forefather, the English Ulster county (Northern-Ireland), or the Gallic
freedom-fighter and hero VERCINGETORIX and his castle called AVARICUM, and it would be truly
difficult to call all these Indo-Germanic words and names. Interestingly the "Franks" who moved into
Gallia did not dream of a common Indo-Germanic base, since todays French city of "Bourges” (German
Burg, meaning castle, vdr) was built upon the ruins of "Avaricum". Are these incidental correspondences,
or simply translations?

One more word about the Franks: In Breton, FRANKIZ means free, independent. After Atillas victorious
battle the BRO FRANKIZ was born, which means "Free Empire!" According to the Frankish origin saga, a
huge white sow (Hu. Emse) came out of the sea and bore the first Merovingian King. (In Hungarian
tradition, "Emese" was the mother of Almos, ancestor of the Magyars.) The Merovingians were also buried
with partial horse funerals, like the incoming Magyars of the 9th century. The Merovingian dynasty was
destroyed too...

Can there be some connection - relationship - between the Celtic and Hungarian languages?

In order to be able to give an answer we have to examine the characteristics of the Celtic language

(languages):
* - Emphasis plays no decisive role in the meaning of the word.
* - In speech, the accent is always on the first syllable of the word.

* - The simple (not composite) words are generally either deep-tone or high-tone, the postposition
after the root word follows a vowel harmony unknown to the Indogermanic languages:

URRA lord, 77 in Hungarian; URR-AIM honor | GAOIS [gis] intelligence; GAOIS-EACH [giseh]
intelligent

* - According to sound-rules, the Irish language occasionally uses additional sounds to bridge the

sounds for postpositions: FUIL blood, > FUIL-T-EACH bloody; ACAOIN
* - wailing cry ACAOIN-T-EACH painful.



- The Irish language strongly differentiates the short and long vowels both in speech and writing: A - A, E -
E,1-1,0-0, U - U: ALTAN mountain pass, brook BEITHE ridicule, to mock, CIPIN stick, ORDOG
thumb, URRUS stronghold.

- The Irish also use very soft consonants in their speech: Gy (GEARU acceleration, gyorsulds;
ROGILE sparkling, ragyogd; DIUNAS hardheaded, EIDE uniform, egyenruba); Ty (TIMIRE
messenger, AINTIN sister in law, an older lady, dngy, néne); Ny (NIOCHAN wash, BAIN mine,
bdnya); Ly (LEANNAN a lover, SAIBLE [szablya] sable, szablya); soft R (BAIRE-oir [biror]
—competitor, VERS(eny)-z6 <=> as opposed to the 'hard' R - BAIRSE-oir [b4rsor] = VERS-el8

poetry reciter.

- The Celtic language does not like to use clusters of consonants even in "adopted”, borrowed
words:

Welsh YSGOL (school), YSBATA (hospital - ISPOTALY), etc.

- Definite article only is the same as in the Hungarian language. In Welsh Y [a] and YR [ar]: Y
GWR [a gur]= a férfi, férj = the man, husband and YR YFANC [ar ifank] = the youth ifj4, ifjonc.
The same in Irish - A, AN, N' (in Manx Y [a], YN [an]): A CUACH (the embrace) = a csék in
Hungarian and AN OS = 4z dz in Hungarian, meaning zhe deer.

- Pronouns:

Personal ending: FUIR-IM (vdr-om - my castle), CEANGALANN TU (gongyol-od - you are
rolling it up); BEIR SE (elbir 6 - he can carry you); Welsh MAE E (van 8 - he is), Welsh MAEN
NHW (van-nak - they are).

Possessive pronoun: M-ATHAIR (apd-m - my father); D-ATHAIR (apd-d - your father); A
ATHAIR (apja - his father); ATHAIR-NA (apd-n-k - our father); Manx CHASS AYM (ldb-am -
my foot), CHASS AYD (léb-ad - your foot), CHASS E {lib-a - his/her foot).

Reflexive pronoun: FEIN [pron.: hény], Manx HENE (é%- you); "SINN FEIN" ("mi magunk" -

we ourselves).

Demonstrative pronoun: SIN, SEO / Ancient Irish SA, SE = Hu: az, ez (Japanese SONO - this,
that); UD = az 4, az ott - that, that there (AN TULAN UD THALL - az a 446, a diilé ott til - that
path beyond).

- Conjunctions, suffixes, affixes:

Conjunction: ES, IS, S, Ancient Irish OS, Manx AS = é;, is, s (compare Japanese SHI - and) kopula
(it is a conjunction, which is part of the verbal part of the verbal noun): IS (is; compare Turkish ISE
de, is, még - but, too, yet); IS MAITH LIOM TAE (igenis) tedt kérek - 1S MELTO VELEM
TEA[36] - by all means I am asking for tea.

In negative sentences: NI, nem, CHA, se, sem - neither / in interrogative sentences: AN [e'] AN TA

van-e = is there. Negative particle: ish NI, NEAMH, Breton NE, NAM, NE, NEM; ish NA! NE!
Ir: NACH (NE- + CHA) = Hu: sem; > NACH MOR, NACH BEAG Hu: se-nem nagy, se-nem kicsi

- it is neither big, nor small

NIL (NI-BHFUIL) [NI=NEM + (BH)FUIL=VALA], nincs [NEM-IS] there is no...



- Other conjunctions:

Irish ACH (Magyar CSAK) > NIL AGAM ACH E , nincs nekem csak 6 - all 1 have is him/her
AMH (AM, AM-de > see Turkish AMA, Japanese DE MO but, yet)

DA /a | DA [DE + Al de (DE, HA > see Turkish DE but, yet)

DE BHARR /abir (DEBAR - HABAR > see Turkish BARI although)

GO (hogy - that) > DEIR SE GO BHFUIL DEIFIR AIR; mondja, hogy siet, Mondja, hogy vala
sietség red, mondja, hogy sietnéke van

FARA olyan mint, aféle (FELE)[37] - it is like...
MAR, mert, mint, hamar > mer (mert), mdr (mint), ha-mdr > MAR ATA, MAR A BHI, éspedig,

mdr van, mint (a) volt, 1igy van, amint volt - it is as it used to be
NI (mi, ami, vala-mi)[38] — something
- Adverbs, affixes:

nominative and accusative - the Irish language has no accusative-suffix, and the old Magyar language
probably did not use any either, since some of todays expressions prove this: széna kaszdlni, add-szeds,
$2016-szedd etc.

vocative:

A DHUINE UASAIL, O Felség (Oh, Your Majesty), A CHAILIN, O ledny (> Turkish GELIN
menyecske) (Oh girl)

genitive suffix:
AG (-nak, -nak) or -N, -A, -E (-é) as possessive suffixes:

SIN AG-AT E tied, az nek-ed 6 (az nek-ed-é) - it is yours MAITHE NA TIR-E « vidék, teriilet
(foldes)ura, méltd(siga) a tér-nek

CU-N, kutyd-nak; CEAN-A, szerelem-¢é; CEIR-E, feketeség-¢é (> Turkish KARA fekete)
dative-suffix - it has a function as verbal suffix, the same as in Magyar:

AG (Hu: -nak, -nek / -ndl., -nél); TA BEIRT MHAC AIGE, van két fia neki

AR (-on / -ra, -re); AR GHRA DE, (az) Isten szerelmé-re

adverb of place:

DO (-ba, -be / -ra, -re > Turkish -jA, -jE) > DUL (indul) DO BUDAIPEIST

AIT hely (its, ott) <=> 6vé-da, csir-da, szillé-da, jir-da

UD (az-ott, am-ott) > see Turkish -DA (ev-de hizban)

SA, SAN (-ba(n), -be(n) > see Finn -SSA, -SSA -ban, -ben) GO MALL SAN OICHE, késéjjel,
késé-ig éj(szakd)-ban



INNIU (innen), UAINN (onnan)

THALL (#4/); THALL TOINN, ftengeren til

prepositional affix = from:

DA, DE, DEN (-t6},-t61/ -b6l, -b61 /-rél, -rél > Turkish -DAN,-TAN)
O from (-4) > in family names: O NIALL, -I, Gyula-I, Miklés-I
prepositional affix = to:

GO, Manx GYS (-hoz,-hez) <=> Welsh AGOS (kiz-¢/) DUL ME GO MO MNA, indul-ok

asszony-om-hoz

preposition of place:

Ir: LE (-val, -vel > Tiirkish ILE,-LE)

MAILLE (Hu: mellé, mellett)

Prepositions:

GO (-ig); GO GLUINE SAN UISCE; trd-ig viz-ben

NO GO (am-igy, em-igy); NO (dm, noha)

Adverb of time

O (6-ta); O BREACHAD, reggel éta, pirkadat-6ta

GO (-ig); GO AN T'EARRACH, tavasz-ig; NUIGE (mig)

HUAIR (-kor > see old Tiirkish QUR aetas, time, rank)

Numeral adverb: CUAIRT (-szer, -szor > vi. Tiirkish KERE -szer, -sz6r)[39] -
Other adverbs

ATH- (dt- / uté- / éd-on régi, elavult = old / 0d-ébb > vi. Tiirkish OTE messzébb)
AIS back, again (is-mét > Japanese MADA again)

AIS- = vissza- (> see Tiirkmen IZ hdt > IZA back,; old-Tiirkish ISRA (hdtul))[40]
Suffixes:

-L verbal suffix (frequentative > see Korean IL does): ADHARC-AIL, szir, dof (agancs-ol);
GUAILL-EAIL, vdllal [denomj; SABH-AIL, 'szab-d-al, TOCH-AIL, t6kéd; COM-AIL, hdim-ol;
CEANG-AIL [deverb.] (szép-iél, jav-ul, vill-al, kiab-dl, ugr-dl, dob-dl, repiil, asz-al)

-L nominal suffix: SAIBH-AIL [denominél]; TOG-AIL , GABH-AIL [deverbial] (szem-ély, kit-él,
fed-él)

-D / -T verbal suffix: SCAIR-T, csorget; SCAIR-D, csurgat; SAIGH-ID (et-et, it-at, néz-et, kér-et,
vdr-at, szagg-at)



-D / -T nominal suffix: MAG-ADH [maga], mdka; ROIS-EADH [rosé] és (slit) (szd-z-at, teriil-et,
szig-et, dolgoz-at, fogdsz-at)

-G / -K verbal suffix: SLO-G, sereger gyiijt; TOL-G, tolakszik; CEAL-G, csal(-og) (moz-og, forr-og,
csill-og, vill-og, in-og, csosz-og)

G / -K nominal suffix;: BAIST-EACH, esé: BEAL-ACH, 4, szoros, nyilds; TATH-AG, test (gyer-
ck, or-eg, hor-og, iir-eg, vil-dg, iiv-eg)

The Irish language is an agglutinative language, even today, and this again separates it from the
Indo-European languages. Julius Pokorny attributes the "clustering of postpositions” in the Slavic
languages to Finno-Ugric influence. (!) Here are a few examples of the Irish agglutinative word
formations and the use of postpositions:

TE, meleg, forré [Old Irish AED, #iz, tizhely; D()—igh, izzik, ég / Welsh DE = DEL]; TE-AS, forrd-
sdg, hiség (TUZ); TE-AS-AL forrd, é¢d, tiizes (TUZ-1); TE-OL, melegit, hevit; TE-OL-Al, meleg
(DE-L-I - TULI-piros); TE-ALL-ACH, kdlyha; TE-NE, tiz ("1ZZ-ANY" > TUZ) [> see Sumerian
UDUN tiizhely].

Formation of words

Adjective formation from nouns:

- with the help of -EACH, -ACH suffixes (-as, -es, -0s);

BA-CH (bdj-os); DIAIL-ACH (dali-ds, til-t-os); MEIRG-EACH, diih-is (mérg-es)
-UIL, -OIL [pron.: ily/oly] (-I): AITHRI-UIL (atya-i); NEAMH-OIL (mmenny-ei)
Noun-formation:

- with affixes: -ADH, -EADH (Hu: -at, -et); adh-MHOL-ADH, dicsérer (adh-MHOL, meg-
emel); SILL-EADH, csillogds (csill-at), Sumerian ZAL, ragyogd; zilfény, fényes; FILL-EAD,
(visszafordulds (for-dul-at)

--ACH, -AGH (-ak, -ag: csill-ag, szall-ag, gyer-ek):

BAR-ACH, reggel (virr-ék, virradds); DIULT-ACH, #iltds (tilt-ék) DI(JLT—igh, megtilt, BISH-AGH,
béség (BUSA-SAG); CEARD-AI-OCHT, kézmiivesség (GYART-O-SAG); FIRRIN-AGH, valé-sdg;
FIOR, valé (see fir-tat vallat)

- -aS (-ds); CAL-AOIS (csal-ds); SOIL-SE (csill-ds > Jakut SULUS csillag)

--AIL (-ély, -él: szem-ély, szent-ély, kit-él); TOG-AIL, nivekedés; GABH-AIL, meg/mp(arz’m‘)AS
(GABHAILA, Honfoglalds = occupation of a land)

- -Al [{] (-:O); ASARL-AT (varizsi-6); ROBAL-AI (rabi-6), CEARD-AI, kézmiives, kisiparos (gydrt-
6); TOGAL-AT (tdkol-6 (hiz)épit-6)

- Ir -AINN (-any); ABH-AINN, ach(ar)-ain-i (kér-v-ény), folyd,

- -AM (-am; szellem; SCAIL, til(t)-al-om; DIULT-U), urr-aim, tisztelet; DEAN-AMH, tény-ény,
tevékenység, ténykedés



- Irish -OIR (-or): BUAITE-OIR gydzé (bdt-or), FUAID-IRE utazé (fut-dr), BOITHRE-OIR
titondlld, bujdosé (> BETY-AR) <=> see Irish BOITHRE-OIR-EACHT koborlds, csavargds, bujdosds

= to wander about aimlessly, to hide;

Formation of nouns dealing with occupations:

AOS [pron: eass, ace] -dsz, -ész, -dcs, ds, -os

AOS DANA dan-dsz > dan-os (koltd, regis) (dan, a form of poetry)

AOS CEIRD (craftsman), gydrt-dsz (> CEARDAIOCHT handicraft) In Hungarian today: vad-dsz,
hal-dsz, lo(v)-dsz, gydgy-dsz, méh-ész, cip-ész, zen-ész, szin-ész, kert-ész, kov-dcs, szak-dcs, tak-dcs,
munk-ds, or(v)-os etc. [cf. Tiirkish -CI, CI > ari-ClI, sati-CI, duvar-CI, etc.][41]

Verb formation

- Suffix of the infinitive: -IGH (Breton -IN): BORR-IGH, FALA-IGH, FUIR-IGH (<=> FAIR),
TANA-IGH / SERR-IN, TERR-IN

Conjugation:

The intransitive (independent) and the transitive (dependent) conjugation in the Irish language:

Old Irish ICC-U, vigyel-ek <=> [CC-IM, sigyel-em; D'ICC, sigyel-t <=> D'ICC-IS, sigyelt-e.
The verb "to be" has two forms in Irish: Bl and TA (BIM, vagyok <=> TAIM, van nekem).

It needs to be added that, in old Irish, there was a so-called impersonal form of the verb "to be"
which they wrote as FAIL, FEIL, FUIL, FILE <=> vala.

They still use this verbal form but only in interrogative sentences: AN BHFUIL vala-e.
The Irish language does not know the verb "to have" but expresses this with the TA form of to be,

(van), just like the Magyar language (as opposed to the Indo-Germanic languages!) [42]:

TA SE AGAM, van az nekem; AGAT, neked; AIGE, neki; AGAINN, nekiink etc. (I have, you have,
he has, we have, etc.) NIL SE AGAM, nincs az nekem; AGAT, neked: AIGE, neki; AGAINN,

nekiink etc.
There are three significant Hungarian - Irish correspondences in conjugations:

1. In one type of conjugation the D' (Old Irish DE, DO) is the sign of the past tense
[> see -T1.

2. In the future tense "FIDH" is the suffix, which is formed from the verb FAIGH
(fog, képes lesz) <=> todays Hungarian "fog” LEI-FIDH ME (el-FOG-OM olvasni).

3. It is worth examining the Hungarian - Irish - Turkish conditional forms too: - olvas-

nd-m <=> Irish: LEA-IF-INN <=> Tiirkish: OKU-SA-M.



These are some basic characteristics which in essence separate the Irish language from the structure of the

"Indo-Germanic" languages.

Other grammatical correspondences:

The adjective remains singular even if the noun is plural (!):

DOS UAINE, bokor zéld (> zéld bokor); DOSANNA UAINE, bokrok zild (> zold bokrok).
After numerals the noun remains singular:

(AON) DUINE, (egy) személy; DHA DUINE, két személy; CEAD DUINE, szdz., sok személy; (one
person, two people, a hundred, or many people).

The Irish language - just like the Hungarian - has both prefixes and suffixes. The Hungarian
language is the only "Ural-Altaic" language which uses prefixes(!). The modern Irish has mostly lost
its old suffixes.

Prefixes: In the Irish language the AR prefix (Scottish AIR) always signals a fully completed action.
AR, ¢l- (AR SIUL, el-szal-ad | AR-FOG, el-kezd ~ neki-fog)

AG (Old Irish AD-), meg- (AG ITHE, meg-eszi | AD-BAIL, meg-hal)

FOR-, f3! (FOR-MHEADA-igh, fol-nagy-it)

AS el, ki. Hu: osz-, isz- (AS-LUL, osz-oly, isz-kiri elinnen, eliszkolj) etc.

Suffixes: (only a few which were preserved in old writings for posterity)[43], such as:

-AR (-ér-t), -CO (-hog, -hez), -LA, -LE (-val, -vel), -UI (-1 > pl. marosvdsdrhely-i)

Declination of prefixes and suffixes with personal pronouns is the same in Magyar; as:

LE-M (vel-em) |CU-C-UM (hoz-z-4m) |FOR-UM (f6]-ém)

LE-AT (vel-ed) [CU-C-UT (hoz-z-4d) |FOR-UT (f5]-éd)

LE-IS (vel-e) |CU-C-I (hoz-z-4) FOR-I (fsl-¢)

Plural: The Irish language uses three suffixes (-aCHA, -aNNA, -TA)

- INION-ACHA, /edny-ok; GAEL-ACHA, -¢k; TANAI-OCHA, rav-ak etc

- LEAID-EANNA, legények etc. (indicating the plural > hoz-n-ak)

- GAR-THA, kidltisok; DUN-TA, tanyik etc (> finn TALO-T, hdzak, POJ-AT, ifjak, fiiik).
Comparison of adjectives: Welsh, Breton -AFF (-2bb6): TEC-AFF, szebb; HYN-AFF, vénebb exc.

Another trait of the Irish language is similar to the Magyar language, in regard to double body parts
(eyes, legs, etc.). If we talk about only one of these (like an eye), then this is expressed by adding the
word "half" (LEATH): half leg, half eye: LEATHLAMHACH, félkezii; LEATAOBHACH, féloldali
etc.; (lit. translation: half handed, half sided, etc.)



Cf.: LEATHEAN, "fél-maddr' (half a bird) = @ maddr pdrja (the pair of the bird) (cf felesége wife, liz.
half); LEATHFHOCAL, "félszé" (jelszd).

Others: EILE / Breton ALL, mdsodik: EIL (second)

Diminutive suffix: Irish -OG (Ancient Irish -AC, -IC, -OC, -OC, -UC) and Breton -IK
(Magyar -KA, -KE):

Ancient Irish OSS-OC = OZ(I)-KE (OIS-IN, dzgida), FESS-OC = BAJSZ-KA; IN-TON-OG -
JANY-KA, Breton YAR-IK - JER-CE (#ysikocs-ka) <=> Breton YAR (Welsh IAR), zysik.

Suffixes for names, to distinguish the feminine names: Irish N <=> NO / -NE (Mire N{ Ogiin)

Furthermore, the Irish language does not have any modal constructions; like Hungarian, it does not
use imperative verbs. In Irish, as in Hungarian, the word KELL (Irish CEAL) means "something
necessary from an inner urge, it is needed". They can express imperative words by circumscribing
them. In the Indo-Germanic languages (as in German) they are independent verbs.

Interrogative words: CE (Ki); CA HUAIR (Mi-kor); CEN (Hdny); CEN UAIR (Hdnyszor);
Ancient Irish CUN Joi (old Magyar, Székely hun); CAD, Hogy; CAD E MAR TA TU
[kagyémartdtt] hogy or (the greeting) Hogy mdr vagy te?

Interrogative particle: AN [-e] AN TA TARRAN AR AN MBORD?, Van-e kenyér az asztal-on? (Is
there bread on the table?)

The Celts don't have a word for "Yes": it is characteristic to give the answer with the verb of the
sentence, in the same grammatical mode (and time) as it is in the question, just as in Hungarian.

AN TA TEACH TABHAIRNE ANN? (Van-e csdrda errefelé?) > TA (Van) | NIL (Nincs) - AN
TUIGEANN TU GAEILGE? (Tudsz-e #riil?) > TUIGIM, tudok | NI THUIGIM, nem tudok.

Syntax: The Irish sentence compositions strive toward the essence, as do the Hungarian; the verb
always introduces the content and so the sentence always moves from the important factors toward
the less important ones.

NI BAINEANN SE DUIT

GEOBHAIDH TU E ACH IOC AS

Nem bdnt az téged

kap(hat)od te 8t csak fizess

NIL ORM OBAIR A DHEANAMH

TAR AR AIS

Nincs rdm munka, amit tennem

térj (vd) vissza ("visz-ra")[44]

Talking about the Celtic syntax, Sir John Morris Jones writes in his work: a 'Pre-Aryan Syntax in Insular
Celtic that, even though linguists consider the Insular Celtic language to be Indo-Germanic, he believes
that, according to their sentence structure, they are not.[45] It is no accident that the Irish call themselves

"The Magyars of the West.” If we examine the Irish vocabulary, we find familiar word-groups, like: KOR.




‘Hungzm’an ‘ ‘Ce[tz’c ‘ ‘Englz’s/; ‘ ‘Fi’é’l’lt‘b ‘ ‘German ‘ ‘Russiﬂn
KOR CUR CIRCLE  CERCLE KREIS KRUG
KEREK 'CORR ROUND ROND 'RUND KRUGLEJ
KEREK CAR 'WHEEL ROUE RAD KOLJESZA
KARIKA ‘CAOR HOOP  CERCLE REIFEN, RING  OGRUCS
KORON-g  CEIRN-in DISC  DISQUE 'SCHEIBE KROG
KER-ing CUIR ROTATE TOURN-er  KREIS-en 'OKRUZSAT
KAR-¢j, KER-eg CARR CRUST  CROUTE KRUSTE 2

GYURU CRO RING BAGUE RING KOLCA
G,.YU,.RUS CRYCH CURLY BOUCLE LOCK-ig KUDRAVE]
gondor

KEvER 'CORRA STIR  REMU-er RUHR-en MJEZSAT
KER-l CORRA-igh MOVE  MOUVO-ir  BEWEG-en DVIGAT
megy[46]

GORGO CARR ROLLER ROULE-ment ROLLE KATUSKA
E?gifi-’l COR REEL  en-ROUL-er  WICKEL-n MOTAT
EIO R-og, GUR- -\ g TURN  TOURN-er  WEND-en POVORJACIVAT
FOR-dulat  COR-adh TURN  TOUR 'WENDE 'POVOROT
GOR-be ‘CUAR BENT  CROCHU KRUMM KRIVO)
gg\ﬁir) CUAR(CUAN) CURVE VIRAGE KURVE KRIVOJ
GOR-b-it-et  CORR CURV-ed COURBE geKRUMM-t  KRIVO]
KOR-csoly-a  CARR-sleamh-na SKATE  PATIN SCHLIT(schuh) 2

HOR-og 'CORR ANGLE  CROC 'HAKEN KRJUG
SAR-16 CORR-4n SICKLE FAUCILLE  SICHEL SZERP
KORSO 'CRUSCA JUG,JAR  POT KRUG 'KRUSKA
KOR-L-it C-Llath HURDLE CLAIE 'HURDE 2

KER-it-és CLAL CLA-wdd FENCE  ENCLOS ZAUN ZABOK
KERT 'GORT, GARTH GARDEN JARDIN 'GARTEN SZAD
KAR-4m CRO FOLD  PARC 'SCHAFHURDE ZAGON
GORON-gy  GREAN GRAVEL v MOTTE S{%’;APEN GLEJBA




?ZER'CS’ KOR- UaR'd-ach  SEARCH RECHERCHES SUCH-en ISZKAT

SZER CORE TREATY TRAITE VERTRAG DOGOVOR
KORONA  COROIN CROWN COURONNE KRONE 'KARUNA |
VAR CAER,KER/ FORT  FORT BURG GOROD

WAR-OS H/ CATHAR HTO\X/N \MLLE HSTADT HMESTO \

We can see, from the above table, that only the Hungarian and Celtic languages have a true word-group for
the word "kor" / circle. In the other Indo-European languages there are some connections with this word
but by far not as often. I believe no sane person could imagine that the similarity of the Hungarian and
Celtic word-groups was born by some kind of "chance" occurrence (this many incidental similarities would
be a little too much!) or - according to the usual norms - that the Magyar took over the "kir” word-group
from the Celts in total, or even that, by dipping into different sources and walking a different path, these
words "evolved" into the same words. Undoubtedly, many English, French or German words originated
from the Celtic, for example the French CLAIE = barrier, 4orldt in Hungarian. Other words belonging to
the "KOR" group are the following: kar-ima (CUAR, CRUINN, roundness, kerekség); ker-get (Old Irish
GRENNAT, they chase, kergetnek; GUAREN to circle, kering kiriz, kirnyez; ker-iilé (COR, detour, keriild;
COR bealaig, detour, kerild ut); kor-it (COIR—igh, koriteni; COIRIU, kirités); kor-nyék (ma-GUAIRD,
kornyék); kir-6z (GUAIRDEALL, kirozés; GUAIRE, keringés); kor-iil (CUIR thart, korbe jdr, korbe tart;
CHUR ort, kérgs-kiriil); kér-zet (CRIOCH, teriilet, vidék); kur-ta (GEARR, GAIRID{; CIORRA- -
GIORRA-); csavar (COR, csavar, csérél); forgat (FIAR, ferdit, ferdiil), forgs csipé (CORR-6g hip, esipd);
gondor (COIRNIN, gondor); gores (CRANRA, gores); gordiil (COR, gurul); gornyed (CORADH, gornyedés,
gorbiilet; CUAR, gornyedt, gorbe); perdiil (COR, fordul, gurul perdiil; perget (CORRA-igh, kavar, forgat,
kering; COIRE, forgds, porgés); teker (TOCHRAS, tekerés, Manx TOGHYR to twist, teker, felcsavar); her-g-
el (CORR-ail, hergelés) etc.

Of course these are not "accidents”, our common past greets us in these. The Magyar and the Irish (Celtic)
language form their words from similar word-groups, with similar suffixes and prefixes. The difference lies
in the fact that they do not always attach identical suffixes or prefixes to a word-root.

"The Finno-Ugric theory is unproven. One cannot differentiate certain parallels in vocabulary which are
valid only among the Finno-Ugric languages, but not for the other Eurasian languages, like the Altaj
languages, the Turkish, Mongolian, Sumerian, etc.> [...] This applies to the original basic vocabulary and, in
the research of language relationships, including the Finno-Ugric relationship, it is believed to be decisively
important. Such categories of vocabulary belong here too, like pronouns, names of parts of the body, some
objects or phenomena of nature, basic words of action and numerals..." writes Liszl6 Mardcz in his study:
A finnugor-elmélet tarthatatlansdga nyelvészeti szempontbol” (The Untenability of the Finno-Ugric
Hypothesis from a Linguistic Point of View) [Turdn no. 5, November 1998, p.1L.].

When we attempt to form an opinion about the relationship of two languages, we have to deal with three
main themes. In respect to the Hungarian-Celtic relationship, we have already talked about the similarities
between the first two, the grammatical structure and syntax. I would like to talk here about the ancient
layer of vocabulary. As Mrs. Zoltdn Zsuffa wrote in her book 'Gyakorlati Magyar Nyelvtan' (Practical




Hungarian Grammar):

"Undoubtedly we mean the words that describe a simple lifestyle, coexistence, the plants and animals of
human environment and the words which denote our dealings with them" (p. 379); later she added: " Our
vocabulary has preserved the evidence of its original place of belonging "

I found more than 1800 basic words, identical or similar, and these indicate a close relationship. Such are

for example: Irish CEANN, Breton PENN and Hungarian fej, 1 (személy); végrész (kéz-/lib-FE]).

* - Names of body-parts: TATH-ag, rest (tetem); BIANN, 667, bénye; FIONN-adh [fonal, szd7 fan;
FESS, bajusz; CEANN (PENN), fej; EICSE, ész; AIGNE, elme (agy); COND, gond(olkozds); SUIL,
szem; CLUAS, fiil / hallds; SUIL [sztly], szdj; FIACAL Jog (foka vm-nek’); COGUAS, gége; SCOG,
szegy; CHICH, csecse; TARR tirzs; BOL, has; BOLG, gyomor, begy, hélyag;: DEIREOIM, gerinc
(DEIR-eadh, hdr O see Tiirkish GERI Aat); FOIRCEANN, vég; BUN, fenék; MEAR, ujj (MAM,
marék); DEARNA, tenyér (tere-nye); LAPA, ldb, mancs, uszony; SEIR, sarok; CRO, vér (CRUA,
virés); FUIL, vér (FUIL-EADAN, véredény); FOIRGTHE [foraka), pirk, etc.

* - Words of family relationships: GAOL, csaldd, nemzerség; ANU, anya; AITE, (neveld)atya;
BEAN, asszony, dregasszony (banya); FEAR, férfi, férj; MAMO, nagyanya; DAIDEO, nagyapa;
GARMHAC, gyermek, wunoka; GARLACH, gyerek, kiolyok; MAC,fisi (mag); LEIAN, ledny;
CUILEANN, szépledny, székeledny (see Tirkish GELIN, menyecske) BAB, menyecske, szeretd, OG,
ifjil, dcskos; OGLAG, HOGYN, legény; LAID, legény; EI-GIN, egy, egyik > egyén etc.

* - Objects and phenomena of nature: NEAMH, Menny; GRIAN (GER + AN, drids (gar) fény)
Nap; GAELACH, ("fehéren csillogs") Hold; ROGILE, ragyogd; (RE(g)AL, kivildgosodik = REGGEL);
REALTA, csillag; SILL-eadh, csillogds; BREACADH, virrad (pirkad); FIONN, fehér, fényes (FENY);
GOLAU, fény (VIL-dg) O Welsh: GWLAD ([guldd], Vildg, SNUA, szin; CIAR, sitét, komor (see
Tirkish KARA, fekete); OIE, éj; TOIRNEACH, dirgés (durrands); TENE, #iz (TEAS, tizesség);
CHE, 4é; BRUITH-ean, pdra; CEO, kid; DUREOQ, dér; 14, jég: EAS, vizesés (esi); UISCE, viz;
BOR, pezsgd viz (BOR-viz); TUILE, folys, hatalmas dr (etel); TONN, tenger (6ir DON); BEAL,
folyotorkolar (5bol); TANAIL, sekély vizii t6; ATOIN, zdrony; LOG, lyuk; BEARNA, verem; BED
(FOD), fold; THAL-LOO, talaj; GREAN, giringy; CLOCH (KAILH), kd; SCEILG, szikla;
CARRAIG, kéreg, hegyhdt; ARD-én, fennsik (vo. francia ARD-ennes <=> 'ERD-ély'); MAIG,
mdglya; TULAN, TULACH, 4#l6: PORT, part; MUR, magas part (mered > meredek); FRAOCH,
berek; RIT, (vizes)rét; ATH, gdzld (asz); LAIB, ldp; SAIL, sdr etc.

* - Vegetation: FID, fa; FEAR, S TOCH, gyokeret ereszt, toked (<=> see TOICE, vagyon, tike;
TOICI, tékés); GEAG, ag; FAS, vesszé: LUIBH, novény, gyom (LAPU); SIOL, sarj, esira; GENAU,
fenyd (Tirkish gAM); ULL, alma; MA, MAGH (Ancient Irish), MAEZ (Breton); mez6 etc.

* - Animals: LOEN, /lény; ALLAID, dllat; FIAD, vad; AG, dgas, szarvas (ADH-arc, agancs); OSS, dz;
MARCA, s; LOTH, l6; EACH, 6 (asza); EACH-AIRE, lovdsz (huszir?); MAIRT, szarvasmarha;
BOOAG, tehén (buga); DAMH, dkor (see Tirkish TANA okor) tind; CU, kutya; ABACH, eb;
FAOLCHU, farkas [FIADH-MHIOL + CHU = vad(-dl-lat)kutya]; BROC, borz (Mongol BORKI);
LEON oroszldn; ADAR, maddr (Japanese TORI); SEABHAC [sauk], sélyom; IOLAR [ilér], sas
(iilii); CAROG, FRAO, varjii; CAG, cséka; GOIC, kakas; YAR, tyik; YARIC, jérce; CIRCE, csirke;
LACHA, kacsa (véce); GEIS, hattyii (see Tirkish KAZ, hid); COLUR, gerle; FILIMEALA, Srilemiile;
FEILECAN, pillangé (see FEIL, pilla, pélya, fityol); BOIN (BUG), bogir; FIOGACH, fogas (hal);



EO-CHRAI [ochri], (hal)ikra; UBH, WY, VI, tojds (iv, fvik, ivar) etc.

- House, household: TEACH, hdz; CONAITHE, kunyhé (O CONAI, hon), BALLA, fal; FAL,
paldnk; CAB, nyilds (KAPU); CLO, kilines (see Turkish KOLU); TEAGAR, takaré; PUIC, pokric;
PALLENN, takaré (pelenka); RUGArongy; ABHRAS, abrosz; SUIO-CHAN, szék; JYST, iist;
TULAN, #4; MEADAR, (fejé)veder; CRUSCA, korsé; CAS, kas, kosdr; SIOTHLAN, sziiré, szita;
MAOS, dztat (mos); GUNA, ruba (ginya); CABH-4il, kabdit; MAELLAN, mellény; COCHALL,
csuklya; SEAC, zeke; COITIN, kotény, kopeny; CRIOS, dv, sziji; BROG, cipd, saru, rovidszdri
csizma; TACAR, utdnzat, képmds, hamisitvany (tiikor); CIAR, gyertya, viasz etc.

- Agriculture, animal husbandry: GORT, kers; VETU, ves; AR, feldiil, elpusztit (arat); CEACHTA,
cke (c£ GEAG, dg); AITH, aszé; CRO, kardm; GIOLLA, gulyds; AOIRE, [ire] 6r; CIOBAR, juhdsz
(c£ Turkish gOBAN); CEANGAL, kitd, gongyoleg (> kengyel?) etc.

- Dining, merry-making: ITH (EE- ¢-), eszik; YFED (IU-1-), iszik; FIUCH;6; BEIR, foz, forral;
BRUITH, Hu: pdrol (cf. Ir. BRUITH-ean pdra), LE-acht, Jfolyadék, lé; OL, ital; CWRW [kard], sor;
CIOCH, Fkdsa; TAOS, TEISEN, #észta; COIP-eadh (kopiil); HUF-en, hab, krém; MEZ, méz;
GOIR, sd (géra); SA-lann, (lemez-/kristdly-)sé; SAILL, szalonna; CFILI, mulatsdg, kaldka; SEINM,
zene; SEINN, zenél: DEILIN, dal; COR, Jforgds-pirgds tanc (cf. COR, esorlg); SCORAIOCHT,
szorakozds (cf. SCOIR, szdr); SOITH, szajha; MAGADH, mdka etc.

- Sport: LUBAN, labda; IMIRT, mérkézés, menet (IM-igh, menni / IMIR, (meg)mérni, mérkézni);
CHELL, jdték (csel); LOTTH, lotds, futds; RUID, rajt, BARROG, birok, birkézis etc.

- Weapons: BATA, bot; BUN, bunks; BUAL-t-éan, iitdszeg (cf. BUAIL, pall) BWYELL, balta;
SAIL, szdl(fa); GA, kopja; COLG, kard (Old Irish: CALAD); SAIBLE, szablya (cf. SABH, vdg,
szab); SAIGH-ead, nyil (szeg), SAIGHDIUIR, nyilas; AIGE, #jdsz, TABALL, parittya ("dobdlls"),

erc.

- Mining, industry, commerce, transport: BAIN [bany] bdnydszik, BONN (fém-)pénz; CABHA,
kovdes; TAIRGE-6ir, tarkdny; OBAIR, munka (ipar); CAR, kerék (CARBANTU, szekér); Welsh:
CWCH, c¢sonak (cf. Turkish KAYIK, Jakut XAJIK), HWYL [hutal] bajé (HWYLIO hajés); TOICE,
t6ke (TOICI, tékés); EARRA, Magyar dri; US, haszon, kamat (vo. Tiirkish ASI) etc.

- Society, army, government: URRA, 4, vezér / 6r; CEANN, fejedelem (kdn); BO-DACH, ispin
(vajda); FLAITH, [FIU/8 + LA- /6 + -ITH nom.sufffix] lovas-vezér, nemzetségfé (l6f3); LAEACH,
lovas(-harcos); BUACHA, fiatal katona (baka); BACAN, katonai kiképzés; SEKELL, 'kivils, kemény
harcos' (csdkdnyos, porolyss); GAISCE, hds; BUAITEOIR, gydzd (bdtor); GIOLLA, fiatal vezér
(gyula); NUADHA, vezér, fejedelem (nddor); MIDHIR, f6bird, felhatalmazott (‘megyer-torsz?) <=>
Tiirkish MUDUR, vezérigazgatd; SAOR, [szir] szabadember; COIMHEADI, kévet, kém; BARN,
BREUT, BRIW, b#rd; BRIOD, birtok (cf. BEIR, bir, tart); COIP, csapat; CAD, had; CATH, csata;
CABHAIR, hdbori; UIR, fold: YEER,fold, orszig (OR-szig); DUN, tanya; BAILE, PLU, falu;
CATHAIR, (nagy)vdros, kerek vir (Old Magyar KATA); CAER, KER, vir; vdros; RIATH, eréd etc.

- Religion: ANU, Anya(istennd); DANU Jé-Anya; DUINN, (Is-)Ten; DAGHDHA, Jéisten (J6-
Atya); NEAMH, Menny; NAOMH, nemes, szent (see Turkish NIMET Magyar dldds); NEMED,
szentély; TUAR, isteni jel, 6men (TUARUIL, megjdsold; isteni sug-allati, csoddlatos, kisérteties); HUD,
csoda; DRAOTA, druida (torda); ALTA-igh, megdld (ALTU, dldds); CEALL, templom (igal); GUI,



ima (ige); DIAIL, tdltos (dalia); RAM-HAILLE, réviilés; REIC, rege; RIONN, réni (RIABH, rovds);
OGH-am, ékirds; CIN, kinyv (CINLAE, naplé); RIS, hirlap; 10C, gyégyit (javit) <=> TACH
(DAGH), jé, COGAS, gydgyszer, BA, bdj; BAL, baj; CUR, betegség, kor (COIR, hiba; CEARR, kdr,
kdrosodds); STUIL, tiindér (sells); NAS-adh, ndsz; MIONN, néi korona, pdrta | eskii (> menyecske /
menyegzd); TUARE, éthezés, lakoma, halotti tor; BAS, haldl (pusztulds, vész); SI (SIDH), SIR,

sirhalom, ‘tiindérdomb’, etc.

- Numbers: SUIM, szdm (SUIM-igh, szdmol; SUIM-14, szdmla) <=> see. Chuvash-Tirk SUM,
szam; CEANN, fej, fd; fejdelem; egy; CEAD, e¢lsé; EILE / Breton ALL, mds; EIL, mdsodik; CEAD,
sok, sziz (see kabard KOD, sok); SAR, feliilmiilhatatlan (szer-) <=> EZER(?), etc.

- Time, situations: RFE, rég; ARIUC, drok; ANOIS, most; MEANDAR, mindjdrt; AGOS, kozel;
YMAITH, messze; NOON, innen; UAINN, onnan; THALL, til; RAON, irdny etc.

- Quality, quantity: OES, UZ, és, eléd; HEN, vén; OET, idés; AR-sa, dreg (O RE, rég); ATH, d,
édon; UR, 4j; DE A, j6 (ED-es?); IAWN, IACH, jo, jél; REZEUDIG, rossz, rozoga; COIGIL,
kegyelmez; SAONTA, dszinte; CUNUS, gonosz; SADB, [szajb] szép (-> SAIBHIR, gazdagember);
DEAS, diszes; GRANNA, csinya, franya; GER, gar (hatalmas); ARRACHT, drids; MEAD, nagy;
CEAD, sok; BAIL, bé: BIS, bés(éges); BACH, kicsi (pici); BRAON, pardny; MION, MAN, apré (>
mand); GAIRID, rivid (kurta); URRUS-ach, erés (URRA, erd); GWAN, gyenge; BOG, puba; LAG,
ldgy; KUNYV, konnydi; TUIL, tele; UIREAS-ach, idres; GEIR, kovér; SEANG, sovdny; MEITH,
gazdag, médos; ANAS, inség; OLC, rossz, szegény, nyomorult (oless, deska, ocsmany); FUADAR, gyors
(fudri); LEASC, lassii (LEISCIUIL, LHIASTEY, lusta); LOICEACH, munkakeriilé, légds' (<=>
LOIC, megldg vm elol); MALL, lassii, buta, gyenge (mdlé); BAOTH, buta; BUILE, hiilye; DAILLE,
dilis; SAOL, bolcs (eszes); GAOIS [gis], okos; EIGEAS, sigyes; EOLACH, jeles; FIUNTACH, fontos;
DIAIL, deli, dalia, etc.

- Verbs of life and action: HUN, SUAN, hiny, kum, szunnyad, alszik; FUIR, megvdr; FAIR, elvdr
(FAIRE, virrasztds, érkidés <=> cf. Tiirkish BURE-mek, érizni); NEADA-igh, nyugszik; EIR-igh,
kel, ered (EFFRO, ébren, éber); EIR—igh, ér, elér, megér, megérik; AIR-igh, érez; UJTH, futds (létds);
LUT-4il, meglodit, [6bdl; TEANA, jon; TAR tér, visszatér, megtér; CORRA-igh, kering, keriil
(CORRAIGH ORT, gyere, gyeriink); IMIGH - MYND, megy (mend-); SAT-ail, gyalogol, sétil;
STUIL szalad: SITHEAD, robands, hajsza; FUADA-igh, megszoktet (FUADAR, fiirgeség); ACHAIR,
kér; AGAIR, akar; IARR, kér, kivetel; keres, valamerre tart; CEAL, kell (sziikség); EIGEAN, igény;
DEAN, tenni; FAIGH, indit, dsatiniz (ar FOGNI, nekifog); FUAIGH, megfog, dsszefog; GABH,
elkap, megragad; URRA-igh, driz (URRA, 4r; URRUS, érs, drség); FAICH figyel, iigyel, oltalmaz;
10C, iigyel, dpol; SANN, kijelil, kiosat, kiutal, felajinl (szdn); CEAD, hagy, engedélyez (-hat / -het);
TUIG, tud, ért, ismer; DIULTA-, megtagad, megtilt; TACA-igh, aldtdmaszt (dicol); TEANN,
tamasz; TOG, Hu; épir (tdkol); emelkedik, dagad; LAGHDA, lobad, csokken, zsugorodik; TANA,
csokken, elfogy, eltiinik; TOLL, dsszerak, tol; TOLG, lokdos, tolakszik; TYNWALLT, tolr (TUIL, tele);
URA-igh, drnyékol; SEIMH—igh, ldgyit, simit, simogat; BAN-aid, bdnt; BANAIL, (el)binds, gondozds
(BANAI A DHEANAMH, gondozni, nevelni); OIDHE, iités; hirtelen haldl: BUAIL, megiit, fejbe
kélint, pall; CAITH, dob, hajit; ST, s7 (sirit); RIOS, lenget, riszdl; SEID, Jelfitj, fokoz, szit; SEAD,
csattint; SEAP, csapds; REAB, széttép, szétziiz, repeszt (robban); ROB-4il, rabol: TORRI, fr; TAIR,
lealacsonyit, megrongdl (tarol); SABH, vdg, szab; SCOITH, letép (leszakit); DIALL, dél, el-/megddl;
KOLL, elvész, elvesztédik (elkallodik); (ad-)BAIL, (meg-)hal; CEALG, csal, becsap (<=> CALAOIS,



csalds); CEALA-igh, elrejt, elesel (<=> CHELL, jdték, csel); SCOL, szdl, szdlit; BEIC, ordit, bég;
FEAD-ail, fiizyiil; SEINN, zenél (SWN [szii.n], zaj, zenebona); CUACH, dlel, csékol (CUACH, csok,
csokor); BfS—igh, baszik, szaporodik / szaporit, bésit (<=> BIS-itil, szapora, termékeny); TOIRCH-igh,
megtermékenyit (TORCHEAS, terhesség); 1DU, vajiidds; SAOLA-igh, sziiletik, etc.

" There are no eternal truths and dogmas in science. There are only theories in science, which have to be
confronted with the emerging new facts” (L. Mardcz).

The greatest part of the ancient layers of Celtic vocabulary resemble the Hungarian. The majority of these
words cannot be found in any other "Indo-European" language. Moreover, the Celtic language builds its
words with the same system of suffixes and prefixes as the Magyar. The suffixes and prefixes are the same. I
am not saying that the Hungarian language descended from the Celtic, just as, in my opinion, it did not
originate from the Finno-Ugric or the Tirk languages. The Finno-Ugric theory of origins and the
migration of a "peaceful" little group of people - which was derived from this theory - as well as the theory
of Turk origins, the theory of bellicose, uncompromising armies, under the leadership of a ruling class
striving for world dominance, are simply figments of the imagination, the relics of past centuries and
dreams based upon different motivations.

We, Hungarians, have always been Scythians, the descendants of the great Scythian "race”, the "Sabarto
asphalo” people. Of course this does not mean that the Tiirks or even the Finns are not our relatives.
However, this relationship is the same as the one with the Celts. Even so, we do not know one another's
language; we cannot exchange a conversation with the Finns, the Turks, or the Celts. It is the "curse", or
more precisely the "divine gift" of the agglutinative languages, that they were able to evolve in total
independence. They had no need for language rules in order to come into existence, because the nation
lives in its language, and the nation is kept alive by its language. This is the speech of a free people, which
evolved freely and consequently gave birth to a freely evolving language: it is the gift of God from up high,
or maybe it is "the language of Heaven".[47]

35 In this section, Irish words are written in capital letters, Hungarian words are in italics.
36 see: Turkish METIN, in Magyar méltd, jo, megbecsiilt = worthy, good, esteemed
37 see: FARAS-barr excess, surplus = FELES-leg (> Irish BARR cssics)

38 at the same time the Irish NI expresses amazement (> NI ME Magyar csodilkozom) <=> Magyar NE,
NA-hat!

39 Further examples: Irish SRA-ith line, series, line, order <> Hu: SOR (line) <> Tiirkish SIRA line, order.
40 Irish AIS-CHOTU feed-back = Hu: VISSZA-HATAS (Irish COTHA-igh to have an influence on

someone/what).

41 See: Tuirkish ASI gain <=> Irish US gain, interest, dividend <=> Magyar HASZ-on = gain.

42 See Japanese DA is similarly a form of the verb "to be" and they too use it with a meaning of “is”.

43 Following Julius Pokorny's Altirische Gramatik.

44 AR AIS means the Magyar "VISSZA" (back), more closely: AIS = Magyar HAT (back of something),



the other side: VISSZA-ja; AR = RA-, -RA/-RE, -ON.

45 Ellis, P. B,: Die Druiden, p. 46.

46 See: Irish CORRAIGH ort - Magyar GYERE, GYERUNK.
47 Jones, W. J.: Welsh with Ease, p. 1.



